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Change the language
Changer la langue
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When using the machine for the first time
or after exchanging the filter, run water
through the unit for 3 to 4 minutes.
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KANGEN water
Eau KANGEN
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Clean water

Eau propre
Sauberes Wasser
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Beauty water
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YD TR I Db, F7cl&FKT 1)U Lorsque vous utilisez la machine pour la
S—EXB UL, ERRIIC 3 ~ 4 premiere fois ou apres avoir changé le filtre,

KANGEN Wasser ’

faites couler de I eau dans I' unité pendant
3 a 4 minutes.
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Lassen Sie bei der ersten Inbetriebnahme

oder nach dem Filterwechsel 3 bis 4 Minuten
lang Wasser durch das Gerit laufen.
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«"  Clean water
Eau propre
Sauberes Wasser

Eau forte KANGEN
Starkes KANGEN Wasser

Beauty water
Eau de heauté
Schonheitswasser
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Clean water
Eau propre

Sauberes Wasser

KANGEN water
Eau KANGEN
KANGEN Wasser
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R OFF (1)) RETRYVEEL (3B

WITH THE POWER OFF, HOLD DOWN
(3 SECONDS OR LONGER)

AVEC MISE HORS TENSION MAINTENEZ ENFONCE
(3 SECONDES 0U PLUS)

De| BEI AUSGESCHALTETEM GEDRUCKT HALTEN
(3 SEKUNDEN ODER LANGER)

EE0NEE

Change the volume
Changer le volume
Andern der lautstirke
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Change the language
Changer la langue
Andere die Sprache
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Mineral addition
Addition minérale
Mineralstoffzusatz
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através da unidade por 3 a 4 minutos.

Cuando utilice la maquina por primera vez
o después de cambiar el filtro, deje correr
agua a través de la unidad durante 3 a 4

minutos.
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Agua KANGEN

Agua KANGEN
Nuéc KANGEN
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‘Agua limpia
Agua limpa
Nuédc sach
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Khi strdung mdy lan dau hodc sau
khi thay bé loc, hdy dé nuéc chay
qua mdy tur 3 dén 4 phdt.
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Agua KANGEN
Agua KANGEN
Nuéc KANGEN
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Agua KANGEN forte
Nudéc KANGEN manh

EF/K
Agua de belleza
Agua de beleza
Nuéc lam dep
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Agua limpia
Agua limpa
Nuéc sach

Agua KANGEN
Agua KANGEN
Nudéc KANGEN
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CUANDO LA UNIDAD ESTA APAGADA, MANTENGA
PULSADA (3 SEGUNDOS 0 MAS)

PRESSIONE E SEGURE (3 SEGUNDOS OU MAIS)

NHAN VA GIU (3 GIAY TRG LEN)
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Cambiar el volumen
Modificar o nivel de som
Stra doi mirc dd am thanh
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Cambiar el idioma
Mudar o idioma
Thay d6i ngén ngir
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Aditivo mineral
Aditivo Mineral
Phu gia khoang
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E-limpieza
E-limpeza
Lam vé sinh




